Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

DCM129

Prirucka pro uzivatele 1 Manual do utilizador 63
Manual del usuario 15 PykosoacTso

MOAb30OBaTEAS 79
Felhasznaloi kézikonyv 31 L »

Prirucka uzivatela 97
Instrukcja obstugi 47 .

Anvandarhandbok 113

PHILIPS



Obsah

1 Dolezité 98
Bezpecnost' 98
2 Vas dokovaci hudobny systém 100
Uvod 100
Co je v $katuli 100
Hlavnd jednotka - prehlad 101
Dialkové ovlddanie - prehlad 102
3 Pripojenie 103
Pripojenie reproduktorov 103
Pripojenie napdjania 103
4 Uvodné pokyny 104
Priprava dialkového ovlddania 104
Zapnutie 104
5 Prehravanie 105
Prehravanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone 105
Prehrdvanie disku 105
Ovladanie prehrdvania 106
6 Pocuvanie radia 107
Naladenie rozhlasovej stanice 107
Automatické programovanie
rozhlasovych stanic 107
Ru¢né programovanie rozhlasovych
stanic 107
Vyber predvolby rozhlasovej stanice 107
7 DalSie funkcie 108
Pocivanie z externého zariadenia 108
8 Informacie o vyrobku 108
Technické Udaje 108
9 Riesenie problémov 109
10 Upozornenie 110

SK

97

Slovensky



1 Dolezite

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

‘2 CAUTION ‘ ‘.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento , blesk™ indikuje, Ze nezaizolovany materidl
vo vasom zariadeni by mohol spdsobit’ zdsah
elektrickym pridom.V zdujme bezpecnosti
vietkych clenov vasej domdcnosti neodstranujte
kryt.

, Vykriénik'" upozorriuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatdru, aby ste predisli problémom
s prevadzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
zariadenie vystavené pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, napr: vazy.
VYSTRAHA: Aby nedo¥lo k zdsahu elektrickym
prddom, zdstr¢ku Uplne zasurite. (Pre oblasti

s polarizovanymi zdstrckami: Aby nedoslo

k zdsahu elektrickym prddom, zasurite Siroky
kolik do Sirokého otvoru v zdsuvke.)

Dolezité bezpecnostné pokyny

*  Dodrziavajte vsetky pokyny.

e Dbajte na vietky varovania.

*  NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

+  Cistite len pomocou suchej tkaniny.

*  Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

*  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i
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iné zariadenia (vratane zosilovacov), ktoré
vytvdraju teplo.

Dbajte na to, aby na sietovy kébel

nikto nestdpil ani ho nezalomil, najma

pri zastrekdch, elektrickych zdsuvkdch a

v mieste, kde vychddza zo zariadenia.
PouZivajte len néstavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
statfvom, konzolou alebo stolom
$pecifikovanym vyrobcom alebo
preddvanym so zariadenim. Ked pouzivate
vozik, budte opatrnf pri prestvan{

vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevrdtenim.

D

A
~—

Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouZzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

Vsetky opravy zverte do rik

kvalifikovanému servisnému persondlu.

Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie

akymkolvek spdsobom poskodené,

napriklad bol poskodeny napdjaci kdbel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazdu alebo vihkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne ak spadio.

UPOZORNENIE pre pouZzivanie batérii —

Aby nedoslo k vyteceniu batérif, ktoré by

mohlo spbsobit’ poranenie oséb, skodu

na majetku alebo poskodenie dialkového
ovlddania:

* Batériu nainstalujte sprdvne, s
orientdciou pdlov + a - podla
oznacenia na dialkovom ovladant.

* Batéria nesmie byt vystavend zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je
napriklad sine¢né Ziarenie, ohert a pod.

* Ked sa dialkové ovlddanie dlh3iu dobu
nepouziva, vyberte z neho batériu.



Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajlcej kvapaline.
Neumiestriujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).
Tam, kde ako odpdjacie zariadenie

sldzi sietovd zdstrcka alebo prepdjacie
zariadenie, musf zostat' toto odpdjacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouZitie.

Vystraha

¢ Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie
Uprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méZe mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit' nebezpecnu
prevadzku.

Riziko prehltnutia batérie v tvare
mince

Produkt alebo dialkové ovlddanie méze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozf riziko prehltnutia. Batériu
vzdy uchovavajte mimo dosahu detf.
Prehltnutie batérie mdze spbsobit’ vézne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin

od pozitia sa mézu vyskytnut' vazne
popaleniny.

Ak mdte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnttra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

Pri vymene batérif vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu det.
Po vymene batérif sa uistite, Ze je priecinok
na batérie bezpecne uzatvoreny.

Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovévajte ho mimo dosahu
detf a kontaktujte vyrobcu.

Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu Cast' tohto zariadenia.

Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na iné elektrické
zariadenie.

Toto zariadenie chrérite pred priamym slhe¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.
Nikdy sa nepozerajte do laserového lica vnitri tohto
zariadenia.

Uistite sa, ze mate vzdy dobry pristup k napdjaciemu
kéblu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste mohli toto
zariadenie odpojit' z elektrickej siete.
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2 Vas dokovaci
hudobny systém

BlahoZeldme vam ku kipe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Toto zariadenie vam umoznuje:

* pocuvat zvukovy obsah z diskov,
zariaden( iPod/iPhone a inych
externych zariaden,

* pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic

Prehravany zvuk mozete obohatit’ tymto
zvukovym efektom:
*  Dynamické zosilnenie basov (Dynamic
Bass Boost — DBB)

Zariadenie podporuje nasledujuci format
médi:

COMPACT

diSE

DIGITAL AUDIO

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

e 2 reproduktory

»  Dialkové ovlddanie (s batériou)

e Prepdjaci kdbel MP3 Link

*  Ndvod na pouzivanie

e Stru¢nd dvodnd prirucka
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Hlavna jednotka - prehl'ad

® © ® © ©® 6

@

POWER O
» Zapnutie alebo vypnutie zariadenie.

*  Prepnutie do pohotovostného rezimu.

SOURCE
*  Vyber zdroja: disk, iPod/iPhone, tuner
FM alebo vstup AUX.

DBB
» Zapnutie alebo vypnutie dynamického
zvyraznenia basov (DBB).

@
*  Opakované prehrdvanie skladby alebo
vsetkych skladieb.

MP3 LINK
*  Konektor pre externé zvukové
zariadenie.

Dok pre iPod/iPhone

<</ >yl

*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujucu skladbu.

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby alebo
disku.

* Naladte rozhlasovd stanicu.

B /MENU
* Zastavenie prehrdvania alebo
vymazanie programu.

®@ @ @ 6 O

®

*  Prechod do ponuky v rezime iPod/
iPhone.

41
* Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

VOL +/-
e Nastavenie hlasitosti.

Zobrazovaci panel
e Zobrazenie aktudlneho stavu.

Priecinok na disk

Anténa na prijem vysielania v pasme FM
»  Zlepsenie prijmu stanic v pdsme FM.

Zasuvky na reproduktory
*  Pripojenie reproduktorov.

Siet'ovy kabel
* Pripojenie sietového kdbla.
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Dialkové ovladanie - prehlad
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PHILIPS

(1) POWER

e Zapnutie alebo vypnutie zariadenie.

*  Prepnutie do pohotovostného rezimu.

(@ DBB

»  Zapnutie alebo vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

(3) m/MENU
* Zastavenie prehrdvania alebo
vymazanie programu.
*  Prechod do ponuky v rezime iPod/
iPhone.

@ »n

* Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

() et/
*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujicu skladbu.
*  Vyhladdvanie v rdmci skladby alebo
disku.
* Naladte rozhlasovd stanicu.

VOL +/-
¢ Nastavenie hlasitosti.

(7) PRESET +/-
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

®
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DISPLAY

e Zobrazenie aktudlneho stavu.

(® MUTE

*  Stlmenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

PROG

*  Programovanie skladieb.
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

(1) REPEAT
*  Opakované prehrdvanie skladby alebo
vietkych skladieb.

(1) SOURCE
*  Vyber zdroja: disk, iPod/iPhone, tuner
FM alebo vstup AUX.



3 Pripojenie

Pripojenie reproduktorov

Poznamka

Pripojenie napajania

Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napétie zdroja napdjania zodpovedd napétiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane mikro
Hi-Fi systému.

* Pred pripojenim sietového napdjacieho kabla sa uistite,
Ze ste vykonali vietky ostatné pripojenia.

. Uplne zasunte odizolovanu cast kazdého kdbla
reproduktoru do zdsuvky.

* Najlepsi zvuk dosiahnete iba pouZitim dodanych

reproduktorov.

Pripojte len reproduktory s impedanciou, ktord je

rovnaka alebo vyssia ako u dodanych reproduktorov.

Pozrite si cast Technické Udaje v tejto prirucke.

Dréty reproduktorov Uplne zasurite do
vstupnych zdsuviek pre reproduktory na zadnej
strane jednotky.

Do elektrickej zasuvky pripojte napdjaci sietovy
kabel.

I Tl

il
Tl il

’ L %

I
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4 Uvodné pokyny

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spoloc¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové &slo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &islo su
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto &isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Priprava dialkového ovladania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked dialkové
ovlddanie dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte z neho
batérie.

* Prinespravne vloZenej batérii hrozi expldzia. Pri
vymene pouZzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Pri prvom pouziti:

Odstrérite ochranné putko a batéria dialkového

ovlddania sa aktivuje.

Vymena batérie dialkového ovladania:

1 Oworte priecinok na batérie.

2 Viote jednu batériu typu CR2025 so
spravnou polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatorte priecinok na batérie.
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Zapnutie

Stlacte tlacidlo POWER.
L Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Opétovnym stlacenim tlacidla POWER
prepnete systém do pohotovostného rezimu.
> Zapne sa Cerveny indikator
pohotovostného rezimu.



5 Prehravanie

Prehravanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone

Prostrednictvom tohto zariadenia si mozete
vychutnavat zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariadenf iPod/iPhone.

Vyrobené pre

*  iPod classic

* iPod s prehrdvanim videa

e iPod nano (1./2./3./4./5.a 6. generdcia)

e iPod touch (1./2/3.a 4. generécia)

* iPhone (4. generdcia)

¢ iPhone 4

¢ iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
e iPhone

Vlozenie prehravaca iPod/iPhone

Zariadenie iPod/iPhone vlozte do doku.

Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

Ked je zariadenie pripojené do elektricke;j siete,
batéria zariadenia iPod/iPhone v doku sa za¢ne
automaticky nabfjat.

Poclvanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze je zariadenie iPod/iPhone spravne vloZzené.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj prehrdvac iPod/iPhone.

2 Spustite prehrdvanie zvuku v zariadenf
iPod/iPhone.
> Zvuk z pripojeného zariadenia iPod/
iPhone sa automaticky prehrava cez
toto zariadenie. Ak nie, stlacte » 1L

Odstranenie prehravaca iPod/iPhone

Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone z doku.

Prehravanie disku

Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj disk.

Otvorte priecinok na disk.

3 Vioste disk, pricom jeho strana s potlacou
musi smerovat' nahor.

Zatvorte prie¢inok na disk.
> Prehrdvanie sa spusti automaticky.

* Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla 11

* Prehrdvanie zastavite stlacenim tlacidla
u

e Stlacenim tlacidla [/ »»| preskocite
na ind skladbu.

* Ak chcete vyhladdvat v ramci skladby,
stlacte a tri sekundy podrzte tlacidlo
[t/ >
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Ovladanie prehravania

Zobrazenie informacii o prehravani

Na zobrazenie informdcii o prehrdvanf
opakovane stldcajte pocas prehrdvania tlacidlo
DISPLAY.

Programovanie skladieb

Je mozné naprogramovat maximalne 20
skladieb.

1 Stlagenim tlatidla PROG v refime disku
pri zastavenom prehrdvan( spustite rezim
programovania.

9 Zobraz sa hodnota [01-].

2 Stlacenim tlacidiel e/ pM] vyberte ¢islo
skladby a potom vyber potvrdte stlacenim
tlacidla PROG.

3 Akcheete vybrat a ulozit' viac skladieb,
opakujte kroky 1 — 2.

4 Stiagenim tlacidla » 1l prehrdte
naprogramované skladby.
* Ak chcete program vymazat, pri
zastavenom prehrdvanf stlacte tlacidlo
|

Opakované prehravanie

1 Potas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla REPEAT vyberte:

e [r1]: opakované prehrdvanie aktudinej
skladby.

* [rA]: opakované prehravanie vietkych
skladieb.

2 Aksa cheete vrdtit k normdinemu
prehrdvaniu, opakovane stldcajte tlacidlo
REPEAT, az kym sa neprestane zobrazovat
rezim opakovania.
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Zvyraznenie basov

Pocas prehravania stlacenim tlacidla DBB
zapnete alebo vypnete dynamické zvyraznenie
basov.

» [DBB-0]: DBB vypnuté

» [DBB-1]: DBB zapnuté

Nastavenie hlasitosti

Pocas prehrdvania stla¢enim tlacidla VOL +/-
zvyste alebo znizte hlasitost'.

Stimenie zvuku

Pocas prehrdvania stla¢enim tlacidla MUTE
stimite alebo obnovite zvuk.



6 Pocuvanie radia

Naladenie rozhlasovej stanice

E3

¢ Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a nastavte
polohu antény.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj FM.

2 Stlacte atri sekundy podrzte tlacidlo |4«
/P,
> Rddio automaticky naladf stanicu so
silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dal3ie stanice.
Naladenie stanice so slabym prijmom:
Opakovane stlacajte tlacidlo 4/ PP kym
nevyladite optimélny prijem.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

* MbZete naprogramovat maximélne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic vysielanych v pdsme FM.

V rezime FM stlacte a 3 sekundy podrzte
tlacidlo PROG.

9 Zariadenie ulozf vietky dostupné
rozhlasové stanice v pdsme FM a
automaticky zacne vysielat' prvu
dostupnu stanicu.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

¢ MobZete naprogramovat maximdlne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

1 Naladte rozhlasovu stanicu.

2 Stlacenim tlacidla PROG aktivujte rezim
programovania.
9 Zobrazf sa ¢&islo predvolby.

3 Stlacenim tlatidiel PRESET +/- vyberte
¢islo a vyber potvrdte stlacenim tlacidla
PROG.

% Zobrazf sa ¢&islo predvolby a frekvencia
predvolenej rozhlasovej stanice.

4 Opakovanim krokov 1 — 4 naprogramujte
dalie stanice.

Tip

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, ulozte na
jej miesto ind stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

V rezime vysielania FM vyberte stla¢enim
tlacidla PRESET +/- &islo predvolby.
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7 DalSie funkcie

Pocuvanie z externého
zariadenia

Pomocou tohto zariadenia mézete pocivat aj
zvuk z externého zvukového zariadenia.

1
2

Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE

vyberte zdroj AUX.

Pripojte dodany prepojovaci kibel MP3

Link k:

»  zasuvke MP3 LINK (3,5 mm) na tomto
zariadenf

e konektoru pre sltichadld na externom
zariadenf

Na externom zariadenf spustite
prehrdvanie (podrobnosti ndjdete v navode
na pouzivanie daného zariadenia).

8 Informacie o

vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajiceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x 2W RMS
Frekvencnd odozva 60 Hz— 16 kHz,
+3dB
Odstup signdlu od Sumu > 50 dBA
Vstup Aux 0,5V RMS
20 kiloohm
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Disk

Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku 12 cm/8 cm

Podporované disky CD-DA, CD-R,
CD-RW

Audio DAC

24 bitov/44,1 kHz

Celkové harmonické
skreslenie

<1%

Frekvenénd odozva 60 Hz — 16 kHz
(44,1 kHz)
Odstup signdlu od sumu > 50 dBA




Radioprijimac

Rozsah ladenia

FM: 87,5 - 108 MHz

Ladiaca mriezka

50 KHz

Citlivost’

— Mono, odstup signdlu < 22 dBf

od Sumu 26 dB

— Stereo, odstup < 43 dBf

signdlu od Sumu 46 dB

Citlivost' vyhladdvania > 28 dBf

Celkové harmonické <3%

skreslenie

Odstup signdlu od >55dB

Sumu

Reproduktory

Impedancia 4 ohmy

reproduktorov

Budi¢ reproduktora 3,5" s Uplnym
rozsahom

Citlivost’ > 82 dB/m/W

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie 220 —240V~,
50/60 Hz

Prevddzkovd spotreba 14 W

energie

Spotreba energie <05W

v pohotovostnom

rezime

Nabfjanie zariadenia S5V,TA

iPod/iPhone

Rozmery

— Hlavnd jednotka
(S xV x H)

— Skrinka
reproduktora

(S xV xH)

152 x 174 x 236 mm

132 x 175 x 158 mm

Hmotnost
- Hlavnd jednotka
- Skrinka reproduktora

11 kg
2x09 kg

9 Riesenie
problemov

1 Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskusajte nasledujice riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovu stranku

spolocnosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sériové ¢islo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze sietovy napdjaci kdbel
zariadenia je sprdvne zapojeny.

»  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prddom.

*  Vrdmci funkcie Setrenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 minut
po ukonceni prehravania skladieb, ak v
tomto Case neddjde k aktivacii niektorého
ovldadacieho prvku.

Zariadenie nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu zédstreku,
potom systém opdt’ zapnite.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

*  Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené
reproduktory.

e Skontrolujte, ¢i su odizolované vodice
reproduktorov uchytené v svorkdch.

Nefunguje dialkové ovladanie.

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskér vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania namiesto
hlavnej jednotky.
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e Znizte vzdialenost' medzi dialkovym
ovldadanim a zariadenim.

*  Vlozte batériu so spravnych usporiadanim
polarity (znacky +/—-) podla obrézka.

*  Vymerite batériu.

*  Namierte dialkové ovlddanie priamo na
senzor na prednej strane zariadenia.

Nebol rozpoznany ziaden disk

e VlozZte disk.

»  Skontrolujte, ¢i disk nebol viozeny naopak.

e Pockajte na odparenie skondenzovanej
vlhkosti zo SoSovky.

*  Vymerite alebo vycistite disk.

*  Pouzite ukoncené CD alebo spravny
formét disku.

Nekvalitny prijem radia
o Zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a

vasim televizorom alebo videorekordérom.
*  Uplne vysurite anténu.
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10 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovene
povolené spolocnost'ou Philips Consumer
Lifestyle, m&zu zrusit oprdvnenie pouzivatela
pouZzivat toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok spitia poZiadavky Eurépskeho
spolo¢enstva tykajlce sa rddiového rusenia.

&8

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend to, ze
sa na tento produkt vztahuje Eurdpska smernica
2002/96/ES.

Informuijte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu pre elektrické a elektronické zariadenia.
Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Spravnou likviddciou starého produktu
pomd&Zete zabrdnit moznym negativnym
ndsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno likvidovat’
spolu s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnych pravidlach
separovaného zberu batérif, pretoZze spravna
likviddcia pomaha zabranit' moznym negativnym
nasledkom na zivotné prostredie a ludské
zdravie.



Informacie tykajlice sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénovd pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajice sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Be responsible
Respect copyrights

Tento produkt obsahuje technoldgiu ochrany
proti kopfrovaniu, ktord je chrdnend patentmi
USA a inymi prdvami tykajlicimi sa dusevného
vlastnictva spolocnosti Rovi Corporation. Spatné
inZinierstvo a demontdz su zakdzané.

Made for

BiPod [JiPhone

Naépisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a md certifikdt vyvojdrov,
Ye spliia prevadzkové tandardy spolo¢nosti
Apple. Spolocnost’ Apple nezodpovedd za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho stlad

s bezpecnostnymi a regulacnymi Standardmi.
Upozormujeme, Ze pouzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit’ prevddzku bezdrotového pripojenia.
iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class II:

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok je
vybaveny dvojitym systémom izoldcie.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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